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Resuma Propomos analisar o roman€e vendedor Abstract: We propose to discuss the nové@

de passadqgdo angolano José Eduardo Agualusa, erendedor de passado®f Angolan Jose Eduardo
que estdo presentes fatores ligados a construcéoAdealusa, in which are present questions linkethéo
Angola enquanto nacéo, sendo ficcionalizados comonstruction of Angola as a nation, being fictidred
desejo de construcdo de uma nova identidade naciasaa desire to build a new national identity thioug
através da falsificagdo de novos passados. Ddsi@ing a new past. Thu§ vendedor de passadoan
forma, O vendedor de passadp®de ser lido como be read as a “historiographic metafiction”, a term
uma metaficcdo historiografica, termo cunhado pooined by Linda Hutcheon (1988), since the novel
Linda Hutcheon (1988), uma vez que a obra ficciorlabks at the past not to retell it as a reconstitytbut

se volta para o passado ndo para reconta-lo camorebuild it based on what could have happened,
reconstituicdo, mas para reconstrui-lo com base unwder a critical bias, giving thus to the
gue poderia ter acontecido, sob um viés critideistoriographical discourse a new significance. We
atribuindo, assim, ao discurso historiografico umaflect, too, about the construction of memory,
nova significagdo. Refletimos, ainda, sobre iaherent in the idea of building the Angolan na#ibn
construcdo da memoria, inerente a ideia de comsirugentity in this narrative of Agualusa, addressaigo

da identidade nacional angolana presente na nearathe issue of post-modernity that permeates thelnove
de Agualusa, abordando, também, a problematicaedpecially if we think about the factors such asyr
pés-modernidade que perpassa o romance, sobrefpaimdy and the presence of the past, which, agugrdi
se investigarmos a tematica da obra, bem comotod#iutcheon, are essential characteristics of wtitas
fatores utilizados para que ela seja composteordat comprise the so-called post-modernity.

como ironia, parddia e a presenca do passado, &ue d

acordo com Hutcheon sdo caracteristicas essencjais . . . . . .
eywords: identity, nation, memory, historiographic

das obras que comp&em a chamada pés-modernidadé; .. :
metafiction, post-modernism.

Palavras-chave: identidade; nagdo; memoria;
metaficgdo historiografica; pés-modernismo.

O romanceD vendedor de passadaf) escritor angolano José Eduardo Agualusa, de
acordo com Amyres de Sousa (2005), pode ser lido sendo uma obra pds-moderna.
Porém, segundo Laura Cavalcante Padilha (2002)tosmrmos as definicbes de pos-

modernismo postuladas por Linda Hutcheon, verifesugue ndo podemos dizer ter havido o

" Mestranda em Linguagem e Memoéria Cultural, pelG R Letras - Estudos da Linguagem (UFOP), em que
desenvolve o projeto intitulado "Memoria, Ficcadstbria - um estudo de Nacgdo Crioula, de José Eduar
Agualusa”, sob orientacdo da professora DoutoriaaHDivina Perpétua.

" Professora titular e coordenadora do PPG em Le#rdsniversidade Federal de Ouro Preto.
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movimento pos-modernista em Africa. Desse modoagathos o que vem a ser a pos-
modernidade e os porqués de se atribuir ao romdacAgualusa tal rubrica, apesar da
afirmacéo de Padilha de que “no momento historec@rthcdo de uma rede pos-modernista,
de sua sedimentacdo ou de sua compreensdo tedrdeca de lingua portuguesa [ainda]

tentava deixar de ser [um] singular monolito” (PABA, 2002, p. 17) para se tornar paises,
nacoes, cada qual com suas particularidades.

De acordo com Linda Hutcheon (1988), a pds-modad&dpode ser caracterizada
como um movimento questionador, em que estardcemiess muitas indagacdes nao so
ligadas a natureza das expressdes artisticas, m@e auanto a ela se relacionar. Uma das
constantes indagacdes pos-modernas relaciona-seatireza da subjetividade e da
individualidade dos sujeitos. Segundo Stuart Ha006), o sujeito pés-moderno, um ser
portador de identidades abertas contraditériasaledas, fragmentadas e descentralizadas, €
fruto de algumas mudancas conceituais. A primedfare-se as tradicbes do pensamento
marxista. A segunda as teorias psicanaliticas ded-tA terceira estd associada a linguistica
estrutural de Ferdinand de Saussure. A quartaskga- producdo historico-filoséfica de
Michel Foucault. A dltima possui fortes lagos comque prega Hutcheon (1988) e liga-se ao
surgimento, na década de 60, de novos movimentagisa@ue guestionavam o modo pelo
qual as sociedades eram organizadas, originansia),asovas politicas de identidade.

De acordo com Stuart Hall (2006), ja ndo se pods pensar em “centro”, uma vez
que este, da maneira como era concebido no llummisdo € totalmente valido. O sujeito,
no lluminismo, era portador de um nucleo interiosua identidade, o que atribuia a esta
concepcgdo um carater individualista. Na modernidadege a concep¢do do sujeito moderno
e com ela a consciéncia de que o0 nucleo interiorénalgo individual, mas algo formado a
partir do contato com os outros e com as culturas|@e se insere, em que o sujeito sera fruto
do meio em que vive. Na pés-modernidade, assim aefende Hall (2006), o sujeito esta se
tornando fragmentado e composto por varias idahtgladefinidas historicamente. Assim, ha
um deslocamento constante de identificagGes, athesdaco para que se questione o conceito
de centro que vigorou durante o Illuminismo e pana ge discutam, também, questdes
referentes as identidades hibridas presentes rm@sdades multiculturais. O sujeito pos-
moderno ainda é portador do nucleo individual, poeste resulta do didlogo que realiza com
“mundos culturais exteriores” (HALL, 2006, p. 1byjginando, assim, identidades hibridas,
em decorréncia do contato com contextos multicaisur

Pensar em multiculturalismo é o mesmo que pensahibridismo cultural, termos

disseminados, porém complexos. Hall (2003) definkibwidismo cultural como sendo a
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combinacdo de elementos culturais heterogéneosreamava sintese, que recebe o nome de
traducgédo cultural — em que se mantém ligacdes couft@ra de origem (tradicdo), mas tracos
das culturas em que o individuo encontra-se inseséb assimilados. Ja ndo se pode mais
pensar em tradicdo, mas sim em traducdo. O muitralismo, por sua vez, é definido por
Hall (2003) como sendo uma série de politicas asaadotadas para se governar sociedades
multiculturais, nas quais diferentes comunidaddsii@is convivem e tentam construir uma
vida em comum, porém sem que se percam tracos ateidentidades originais. Pode-se
pensar que o multiculturalismo esteja provocandgue Stuart Hall (2006) chama de
homogeneizacédo cultural. Na realidade, embora hajgos-modernidade, maior articulagdo
entre as culturas, devido a globalizagédo, ha taminé@ior interesse pelo local, pelo outrora
concebido como marginal (aquele que estd a margemgxcéntrico (grafado por Linda
Hutcheon, alegoricamente, como ex-céntrico).

De acordo com Linda Hutcheon (1988), o marginal eexacéntrico ganham
importancia em uma sociedade que passa a ser g ceglm como um monolito homogéneo,
mas sim heterogéneo. Como afirma a autora, “o ¢fonde nao-identidade alienada da lugar
[...] ao conceito de diferencas, ou seja, a afibatdo da uniformidade centralizada, mas da
comunidade descentralizada” (HUTCHEON, 1988, p. 28) conceito passa a ser difundido,
sobretudo, a partir do momento em que surge “afpratdo subalterna da diferenca”
(HALL, 2003, p. 57), fazendo com que oposicOes fimsa tais como, particularismo /
universalismo, tradicdo / modernidade, centro /gair ganhassem evidéncia.

Ao se privilegiar o individuo e sua identidade,geua necessidade de se verificar
através de que mecanismos e como se constréi divédiralidade. E nesse ponto que 0s
estudos culturais se fortalecem, pois a culturanédes fatores que fazem com que os
individuos ou os grupos em que vivem sejam recaodbgcObservamos e@ vendedor de
passadosuma discussdo que circunda a questdo da constdgédiolentidade nacional
angolana, em que se consideram os fatores da za{@u portuguesa pela qual Angola
passou. Consideram-se, também, as consequénctasni@mento histérico vivido pelo pais
neste processo de construcdo do nacional em gai@giresentes o matiz colonizador e o
matiz local, originando, assim, o matiz hibrido @ago.

Stuart Hall (2006) afirma que com a globalizac&on @ diminuicdo das fronteiras e
com o aumento dos fluxos e dos lagos entre as sa@Seculturas se misturaram de tal
maneira que aquilo que outrora fora trazido petdbalizacdo ja passou a fazer parte da

cultura local. Assim, o global ndo esta substitaindocal, mas se articulando e se mesclando

Mariana A. Carvalho, Elzira D. Perpétua. A construgéo da identidade nacional em O vendedor de passados e [pagina 3/17]



Nau Literdria « ISSN 1981-4526 ¢ VOL. 07, N. 01 ¢ JAN/JUN 2011 e seer.ufrgs.br/Nauliteraria

a ele, produzindo novas identificacdes hibridagu® constatamos, também, @mnendedor
de passados

Segundo Hutcheon (1988), outros conceitos esseraapos-modernidade, além dos
que se relacionam aos diversos questionamentosaagdamatureza das expressoes artisticas,
da subjetividade e da individualidade, sédo a parédiironia e a “presenca do passado”
(HUTCHEON, 1988, p. 20). De inicio, ja podemos tifemar emO vendedor de passadta
presenca, que se da, ndo somente através do rManaoi, ligado ao fato de ele poder ser
mercanciado, como também através de sua retomddeiormda ao fator historico,
propriamente dito, que Agualusa busca resgatarretagdo a historiografia angolana.

De acordo com Linda Hutcheon, tanto ficcdo comtdhiss sdo discursos através dos
quais atribuimos significacdo a fatos passados.efitid® e a forma néo estdo nos
acontecimentos, mas nos sistemas que transfornmses asontecimentos pretéritos em fatos
histéricos, que s6 se caracterizardo como taisrtir g@ momento em que a historiografia
aplicar a eles fatores explicativos e /ou narrativA autora afirma que a historia é
caracterizada como sendo o “registro da realidadeagdsado” (HUTCHEON, 1988, p. 129),
e a literatura, uma manifestacédo artistica portader umstatusautbnomo. Assim, ao aliar
histéria e ficcdo ha a possibilidade de jogar coidega de realidade juntamente com uma
possivel subversao desta.

A fim de tipificar obras literarias construidasatp do didlogo entre ficgdo e historia,
Hutcheon (1988) cria a rubrica “metaficcéo histgrédica” — em que a obra ficcional se volta
para o passado, ndo para reconta-lo, assim conmbeaen, mas para reconstrui-lo com base
no que poderia ter acontecido. Tais narrativasdiis, permeadas por fatos histéricos, ndo
refletem e nem reproduzem a realidade tal qualselapresenta diante de nos. Segundo
Hutcheon, “na metaficcdo historiografica ndo hdhoema pretensdo de mimese simplista. Em
vez disso, a ficcdo é apresentada como mais ura estdiscursos pelos quais elaboramos
nossas versoes da realidade” (HUTCHEON, 1988, )p. 64

E preciso ter em mente que estas novas versbamaterealidade serdo construidas a
partir da perspectiva do autor sobre os fatos.i$&w, muitas vezes a subjetividade deste
guiara a reconstrucdo da historia a partir daae@d do discurso historico. E o que acontece
com O vendedor de passadqgsois ha a possibilidade de lermos este romano® agma
metaficcdo historiografica, uma vez que Agualugame a histéria real de Angola e os
acontecimentos passados para compor sua obranfd.cio

Assim, ainda que em Africa ndo tenha havido o pédemismo, conforme afirma

Padilha (2006), é possivel lerm@svendedor de passadosmo um romance pos-moderno,

Mariana A. Carvalho, Elzira D. Perpétua. A construgéo da identidade nacional em O vendedor de passados e [pagina 4/17]



Nau Literdria « ISSN 1981-4526 ¢ VOL. 07, N. 01 ¢ JAN/JUN 2011 e seer.ufrgs.br/Nauliteraria

como afirma Sousa (2005), sobretudo se observaquesa obra de Agualusa é construida
através dos elementos enumerados por Hutcheon)(t88® constituintes de um romance
pos-moderno — indagacdes acerca da subjetividdderedividualidade, que se manifestarao,
sobretudo, na figura de Félix Ventura — o vendatioipassados; a parddia; a presenca da
ironia; a retomada do passado sem tracos nostg)gicaracterizando a metaficcao
historiogréfica.

Importante observar que, ainda que Padilha (2088)veja a manifestacéo plena do
p6s-modernismo em Africa, a autora salienta queogsipel “minimizar a exclusdo do
conceito no trato com as literaturas africanas [wem que] a propria possibilidade de se
pesquisarem as literaturas africanas em nossdgzafmrte desse saber e da nossa busca das
diferencas” (PADILHA, 2002, p. 18). A autora afirrgae em Africa a pés-modernidade ndo
ocorreu como na Europa, mas ainda assim, é possigehtrarmos manifestacfes artisticas
em que estardo presentes saberes pés-modernosgooroaso d®© vendedor de passados
De acordo com Padilha, “tal saber mais e mais exs & pensar nas fissuras, nas rasuras, nas
contradicdes de um tipo de saber anterior que @@onhais como sustentar-se depois que
chegou a tantos limites e que se reconhece adafronteiras, dos contatos e das margens”
(PADILHA, 2002, p. 20).

Temos como proposta realizar uma discussao acexceowistrucdo da identidade
nacional emO vendedor de passadomas para que alcancemos tal objetivo é preciso
refletirmos sobre o que vem a ser esta identidadimnal.

De acordo com Zila Bernd (1999), € comum o penstonda que a identidade se
constitui como algo rigido e fixo. Porém, tem havig busca pela substituicdo do termo
identidade por “identificacdo”, uma vez que est@esenta melhor a ideia de algo que esta
em permanente construcao.

Entendemos a construcado de determinada identidetien)ente através do processo
de identificagdo, em que o sujeito se identificen @eterminado conjunto de representacoes
simbdlicas e deste passa a participar e nele gitera

Ressalvamos, porém, que estamos abordando a qdestdntidade nacional ndo em
uma esfera estatal e politica, em que 0s suje#i@® sim portadores de identidades fixas - 0s
chamados registros gerais, mas sim na que dizitespiglentificacdo desses mesmos sujeitos
com os diversos conjuntos de representacdes sitabdjue dizem respeito ao que nomeamos

de nacéo.
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Neste ponto, podemos indagar o que é uma n&;gae € uma nagaa®justamente o
titulo de uma famosa conferéncia realizada pordifRenan, em que o autor busca defini-la,
primeiramente, com base naquilo que ela néao é.

Renan (1997) inicia sua conferéncia dizendo qude&@mide nacdo, embora possa
parecer simples ndo o €, e que as organiza¢fesssbumanas serdo distintas de acordo com
as localidades em que se situarem. Segundo o amtodos erros cometidos com relacdo a
definicdo de nacédo relaciona-se ao fato de confomodi nacdo com raca. Assim, o autor
adverte que uma nacao nao pode ser delimitadacldoacom aspectos raciais (cf. RENAN,
1997, p. 13).

Segundo Renan (1997), outro fator que n&o podetdieado para a constituicdo de
uma nacao € o referente a lingua. Para o autosap@ennacao sob o viés da lingua, assim
como da raca, oferece perigos e inconvenientesesate ser confinado a tal ou qual lingua,
antes de ser membro de tal ou qual raca, filiadal @u qual cultura, o homem é um ser
dotado de razdo e moral” (RENAN, 1997, p. 33, ®psta razdo que permite ao sujeito a
identificacdo com 0s grupos aos quais é exposto.

Para Renan, “tampouco a religido poderia oferecase bsuficiente para o
estabelecimento de uma nacionalidade moderna”. AREN997, p. 34). Ja “a geografia,
aquilo que chamamos fronteiras naturais, tem cerénum papel consideravel na divisdo
das nacdes. [ja que] a geografia € um dos fat@®neiais da historia” (RENAN, 1997, p.
36). Porém, o autor nos adverte que uma nacao gringipio espiritual e ndo material, que
possa ser “delimitado pela configuracdo do sol&NRN, 1997, p. 37).

Se uma nacédo ndo é determinada por questdes ragasgraficas, se nem lingua ou
religido delineiam o que denominamos de nacaopeatgue é uma nacao?

Renan termina suas explanacdes dizendo:

a nagdo € uma alma, um principio espiritual. Careti essa alma, esse principio espiritual,
duas coisas que, para dizer a verdade, sédo urbarsddelas é posse em comum de um rico
legado de lembrancas outra, o consentimento atual, o desejo de yivgos, a vontade de
continuar a fazer valer a heranga que recebemassad]...] A nagdo, como o individuo, é o
resultado de um longo passado de esforgos, ddisiace de devogdes. O culto dos ancestrais
€, entre todos, o0 mais legitimo; os ancestraisdimede nos o que somdém passado heroico,
grandes homens, gléria (refiro-me a verdadéirais o capital social sobre o qual assenta-se
uma ideia nacional. Ter glérias comuns no passata, vontade comum no presente; ter feito

grandes coisas juntos, querer continuar a fazéiass condicdes essenciais para ser um povo
(RENAN, 1997, p. 39) (grifo nosso)

Destacamos dos dizeres de Renan (1997) o trectoA[nacdo, como o individuo, é
o resultado de um longo passado de esforgos, déidae de devogdes” (RENAN, 1997, p.

39) o que pode explicar a grande ironia presenteOenendedor de passades mesmo
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Angola sendo um pais independente, era necessanim no nivel individual, como no
coletivo, a criacao deste longo passado citadoR®ran (1997), uma vez que houve em
Angola guerras civis que destruiram os sentimeotwsuns que poderiam haver entre 0s
angolanos, sendo portanto, mais do que urgenteagio de uma nova historia para o pais,
mais bela do que a verdadeira, mesmo que escetaagpelas maos de um homem, sendo
ele, no caso do romance, Félix Ventura.

No caso de Angola, a perda de sentimentos comuths ger percebida, sobretudo,
com relacdo ao “fraccionismo” ocorrido no interitr Movimento Popular para Libertacao de
Angola (MPLA), desencadeando uma tentativa frustrde golpe de estado, em 27 de maio
de 1977, por parte da ala mais “radical” do Movitbencontraria aquela tida como
“moderada”, ocupada por Agostinho Neto, primeircesptente de Angola apés o
reconhecimento da independéncia do pais.

Para Renan, a ideia de nagdo se constroi sobrgpassado heroico, grandes homens,
gloria” (RENAN, 1997, p. 39). Portanto, se levarness consideracdo tal afirmacapsis
literis, verificamos que ndo poderia ser possivel a aogéir de uma nacdo angolana, sendo
preciso, neste caso, que tal passado herdico fogado, além de biografias de grandes e
gloriosos homens — o que acontece @nvendedor de passadoBorém, no trecho “Um
passado herdico, grandes homens, gloria (refir@amerdadeira), eis o capital social sobre o
qual assenta-se uma ideia nacional” (RENAN, 199739), Renan ressalta a ideia de que
somente os fatos verdadeiros “poderiam” ser utlbzana tarefa de construir uma nacéo.
Assim, podemos pensar nos acontecimentos e fatigibos e podemos questionar acerca da
natureza destes fatos, bem como a partir de quesde vistas os fatos foram selecionados
para compor a historia de determinada nacédo, umajue a historia € feita por maos de
homens, como ilustra Agualusa ao compor o persomagélix Ventura como sendo a
responsavel por criar para Angola uma nova historia

A ideia de nagdo ndo sO esta presente no intdeonarrativa deD vendedor de
passadosxomo também compde a epigrafe escolhida por Agaghara abrir seu romance.
Segundo Graca Paulino “epigrafe constitui uma tsantrodutdria de outra. Ela implica
sempre um recorte de outro texto que é presemtdiea consequentemente, modificado em
seu contato com o novo texto, sobre o qual langasieentidos” (PAULINO, 1995, p. 25 -
26). A epigrafe, assim como define Eliana Scottzkupode ser considerada como sendo
“uma tatuagem, indice semidtico através do quakxdot torna-se corpo, assinalando a
insercdo do sujeito num determinado universo siobdl..) tem valor de senha intelectual,

através da qual o autor assinala seu lugar nauigsio literaria” (MUZZI, 1996, p. 10).
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Através do trecho citado de Muzzi e da leiturepi@rafe d€O vendedor de passados,
“Se tivesse de nascer outra vez escolheria algémerige diferente. Gostaria de ser
noruegués. Talvez persa. Uruguaio ndo, porque senme mudar de bairfp de autoria do
escritor argentino Jorge Luis Borges, percebemas @w lugar de Agualusa na instituicdo
literaria — a de transitar entre as muitas liteetubuscando a realizagéo de jogos. A escolha
da epigrafe assinala uma constante@mwendedor de passadesa possibilidade de mudar
toda uma histéria de vida, mesmo que para issa,rsgjessaria a intervencado do elemento
fantastico — fator este presente ndo somente mugdo literaria de Agualusa, como também
na de Jorge Luis Borges.

Propomos a divisdo da epigrafe em dois trechogjosenprimeiro “Se tivesse de
nascer outra vez escolheria algo totalmente diferen)”. Neste trecho esta inserida a mesma
ideia veiculada pelo titulo da obra — a possibil@lde mudar o passado. No caso da epigrafe,
0 passado a ser modificado estd mais relacionagmsgado individual, sem que o passado
coletivo venha a ser afetado. Nao hd uma buscsmEsela por essa mudanga, mas caso
fosse necessario recomecar tudo novamente, doaarapr citado propde algo radicalmente
diferente, talvez motivado pela busca de novas réxpeas, mesmo que nao estivesse
cansado das vividas até entdo.

Na segunda parte da epigrafe “(...) Gostaria de@eiegués. Talvez persa. Uruguaio
nao, porque seria como mudar de bairro” a opcas@mmoruegués ou persa se relaciona a
vontade de estar inserido em uma cultura totalngiféeente. Jorge Luis Borges é argentino,
e caso fosse uruguaio, o desejo acima citado méaossisfeito, pois, mesmo que a Argentina
seja um pais e o Uruguai seja outro, os dois s@epaizinhos e as “tradicdes” acabam por
serem um pouco parecidas, como se os dois passsniarealmente bairros de uma mesma
cidade.

Assim, de acordo com Cris Gutkoski (2006), &rmvencdo da memoria na literatura

angolana do Século XXI

a epigrafe de Jorge Luis Borges complementa atfiot meio do desejo de adquirir, num
futuro hipotético a ser fabricado, uma histériavita alheia. [...] A escrita de Borges antecipa
assim o nicleo do romance: a fabricacdo da meradrian ela a possibilidade ou necessidade
de reordenar as escolhas do presente, do futameé do passado, ampliada para diversas
nacionalidades e temporalidades. (GUTKOSKI, 20083p

Em suma, nagdo é um sistema de representacdocatuliora comunidade simbolica,
ideoldgica e imaginada. Imaginada porque
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nem mesmo os membros das menores nagfes jamaieceddln a maioria de seus
compatriotas, nem os encontrardo, nem sequer oufafér deles, embora na mente de cada
um esteja viva a imagem de sua comunhéo [...] Nagie imaginadas como comunidades na
medida em que, independentemente das hierarquiasigualdades efetivamente existentes,
elas sempre se concebem como estruturas de cagnmadiarizontal. Estabelece-se a ideia de
um ‘nés’ coletivo, irmanando relagdes em tudo dias (ANDERSON, 2008, p. 12)

Podemos concluir, de certa forma, que, ainda gsaj&to seja portador de
uma identidade fixa — o registro geral, ele senmpeeisara estar inserido em algo maior a ele
— 0 grupo, seja este de quaisquer espécie, imagimadao, para assim a identificacdo ser
possivel. E o que acontece com construcéo de uemtiddde nacional angolana. Porém, é
preciso salientar que ndo é possivel pensar nestmaheira pura, sobretudo devido ao
colonialismo. Segundo José S. Melo (2006), ndoosle pegar as influéncias portuguesas em
Angola, influéncias estas que estdo presentesamiddde local. Nao pode haver nem um
fundamentalismo radical e nem uma negacao total.

Assim, observamos a existéncia de relacOes diretdtie a construgdo de uma
identidade nacional com o conceito de memoéria llta de multiculturalismo. Para Jan
Assmann (2006), a memoria cultural possibilita daotma volta ao passado quanto um
didlogo entre 0 mais novo e 0 mais antigo, sendacipalmente uma representacdo de
simbolos culturais de determinados grupos.

Desse modo, a tradicdo e a dimensdo simbolicoraliftém papéis fundamentais na
constituicdo de uma memoria cultural, pois seravas da tradicdo que alguns simbolos
culturais ndo se perderdo com o passar do tempddvar, também, uma aproximacao entre
0 conceito de memodria cultural com o conceito dgigo, cuja funcdo primeira gira em torno
do armazenamento para que ndo haja um apagament@squecimento.

Com relac&o a contribuicdo para a instituicdo de idantidade, seja ela individual ou
coletiva, é importante ressaltar que a memoriaullipossibilita determinada identificacéo,
reconhecimento e pertencimento — alguns dos proxwipara que uma identidade seja
instituida. Porém, devido ao fato de a memédriaucaltpossui um carater vertical, em que
torna préximos passado e presente, seja de umaanesmunidade ou de comunidades
distintas, proximas ou ndo, as fronteiras entreggropos, ndo importando o tamanho dos
mesmos, se tornam flexiveis, dificultando, assintoastru¢cdo de uma identidade pura e
propiciando a instituicdo das identidades hibridas.

A memoria cultural, formada seja por restos textadbs, monumentos, praticas
sociais ritualizadas, tradicbes populares, deniteas representacdes simbdlicas, € um dos
meios possiveis para que haja determinada ideagtfiic dos membros de determinado grupo

presente com representacfes de um passado renmpévioraa eles. Ela é, pois, um
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movimento vertical, com grande alcance tempordbretado devido a aproximagao que
existe entre o conceito de memoria cultural e amuassim como pregado por Assmann
(2006).

A identidade se configurara, pois, através da ifieatdo com os sistemas de
representacdes simbolicas e dos sentidos constrpéo discurso, representados no discurso,
com 0s quais 0s sujeitos se identificam.

O discurso, segundo Michel Foucault (2005), € undande legitimacao do poder. Se
pensarmos a nagcao também como construcdo disquesgan como postula Homi K.
Bhabha, ela buscara ser uma estrutura de podetimiega através da construcdo da
identidade nacional. Segundo Bhabha (1997), aonegte através da narracdo de fatos
pretéritos, sobretudo com relacdo as narrativasatis. Assim, a linguagem que nos remete
ao passado é utilizada, também, nas narrativag¢ionpossuindo um carater performatico
devido ao fato de a construcdo da histéria ser comstante, encontrando-se sempre em
movimento. Bhabha (1997) compara, metaforicameatdinguagem da construcédo do
discurso da nacéo ao “rosto de Jano” — um deusiigmsgde duas faces, uma sempre olhando
para o passado e a outra sempre olhando pararo.fdgsim, a construcdo da nagcao nao so
estd inteiramente relacionada a linguagem e a ni@gméomo se relaciona as duas
perspectivas para as quais o “rosto de Jano” sgedi passado e futuro, tempos abordados
emO vendedor de passadasna vez que as pessoas que desejavam compra passados
eram aquelas que ja possuiam um presente digno &tuno assegurado, faltando-lhes,
apenas, um bom passado, condizente com a atusj&item que vivem.

Segundo Laura Cavalcante Padilha (1999), ha semmré&ansito simbélico entre o
lugar tido como achado e o lugar que, ao ser agls&deé perdido, sendo justamente o que se
pode dizer ter acontecido em Africa no momento e gs europeus ali chegaram. De
acordo com a autora, houve neste processo de seeade ser perdido um entrecruzamento
dos lugares culturais que acabaram por formar  ¥agete ficcional, sobretudo de Angola.

Podemos perceber que, em Africa, a questdo iddatié muito relevante, sendo um
dos fatores ironizados por Agualusa &wendedor de passadgwincipalmente com relacao
a emergente burguesia, a classe empresarial cpatitmilitar, que, ao serem representadas no
romance, sdo mostradas através daqueles que pracuiEélix Ventura a fim de obterem
novos passados, ou seja, novas origens, mais sasrdignas de serem rememoradas.

De acordo com Padilha (1999), os intelectuais ymasum papel importante no
processo de construcdo das identidades nacionams. ABgola ha uma tentativa de

recontextualizacdo das identidades de maneira&ldagob uma base soélida, buscando no
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passado e na memodria tais bases em que as idestidadionais possam ser edificadas.
“Advém dai a coesdo e a solidariedade dos memboss gdupos ou, pelo menos, a
reconstrucao desse sentimento pela memoria” (PAB|LED99, p. 82). Ha neste contexto da
contemporaneidade uma “alianca” entre autores angel com seus textos ficcionais,

motivados pela urgéncia e necessidade de se “fogam base em fatores e componentes
culturais disponiveis na comunidade, uma histarlaual. Segundo Padilha (1999), “Néo ha
nessa busca, porém, nenhuma visdo uma e monolRE&ebe-se o0 multiplo como o

elemento cujos fios se enlagam, formando os tragosima simbodlica e imaginada face
nacional angolana” (PADILHA, 1999, p. 82).

Ao chegarmos ao ponto em que afirmamos que seo@siracdo de uma identidade
nacional que legitimara determinada nacédo, comstyysrincipalmente a partir de matizes
diversos resultando no matiz hibrido, seguimos para leitura d&® vendedor de passasia
partir da construgédo da identidade nacional angoédordada no romance. Centraremos na
figura de Félix Ventura enquanto o responsavelveoder novos passados e nas figuras do
ministro da Panificacdo e Laticinios e de um egegan, que anseiam comprar novos
passados. Através da figura do ministro podemagoast nitidamente, como a construcao da
identidade nacional é realizada a partir da esdathistoria e como a individualidade pode
interferir no coletivo. Observamos que ha, comg@teao estrangeiro, uma abordagem acerca
dos fatores que contribuem para a construcdo deidemdidade, bem como os equivocos
existentes neste processo.

Para que se compreenda a ironia que se liga a Vétitura enquanto o mercador de
novos passados, é relevante que retomemos a odgsta personagem. Félix Ventura foi
encontrado pelo mulato alfarrabista Fausto Berddédotura, em um caixote deixado a porta
de sua casa, juntamente com varios exemplarésRidiquia de Eca de Queiroz. A presenca
desta obra pode aludir, metaforicamente, a colga@gortuguesa ocorrida em Angola, e,
consequentemente as influéncias exercidas sob s guaivarios contextos, ndo s6 com
relacdo aos fatores sécio-politicos, mas tambémretegdo aos fatores culturais, como por
exemplo, na producdao literaria, como podemos nwarfalas de Félix Ventura em que diz
“Eca foi meu primeiro berco” (AGUALUSA, 2004, p. 25

Félix, o vendedor de passados, € albino, filhoiada desconhece o seu passado. A
grande ironia neste sentido relaciona-se ao fatlejeenquanto o sujeigauchedo romance
ser o responsavel pela “nova escrita” da histéi@dgola, visto que prosperos empresarios,
politicos, a emergente burguesia, militares deoiteos o procuravam a fim de comprarem

passados condizentes as situacdes que viviam epnasente ilustre.
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Destacamos desta classe de compradores de nowzipasim estrangeiro que, ao
procurar Félix Ventura, ndo se apresenta com umena@®ndo mais tarde batizado pelo
vendedor de passados de José Buchmann. Interesebartgar que, num primeiro momento,
Félix nega-se a vender ao seu mais novo cliente genaalogia africana, assim como este
desejava, devido ao fato de ele ser branco. Patémo resposta, o estrangeiro diz que o
vendedor de passados era mais branco do que glee de fato acontecia, pois Félix era
albino. Em réplica, Félix exalta-se: “Branco, el2] Nao, ndo! Sou negro. Sou negro puro.
Sou um autéctone. Ndo estd a ver que sou negrdAGUALUSA, 2004, p. 18).
Observamos que esta recusa de Félix é motivaddgieloracial, que neste caso interfere na
questdo da construcdo de uma nova identidade. Gamficamos em Renan (1997), a
construcdo da nacdo nao decorre de questdes ragiaisnsequentemente, uma identidade
também ndo pode ser determinada por tais elemétmiass.

Zila Bernd (1999) fala sobre os perigos que corgeam utilizarmos o fator diferenca
(baseado no binarismo) para constituicdo de detedni identidade. Segundo a autora, a
utilizacdo das oposicbes binarias negro/branco, @amda autoctone/estrangeiro,
homem/mulher, heterossexual/homossexual, eu/oatte [gvar ao preconceito e ao racismo,

cuja persisténcia — e quase impossibilidade depdeseer de nossas sociedades — se deve a
algo teoricamente muito simples: os discursos gugesn para combaté-lo, alicercando-se no

binarismo do revide, organizam-se como novas forgasracismo, criando uma cadeia
infindavel de mutuas exclusées (BERND, 1999, p).102

Félix Ventura, ao se opor a construir para o egei@o um passado angolano somente
pelo fato de ele ser branco, se baseia no binansgm/branco. Semelhantemente, o revide
acontece com base neste mesmo binarismo, poisrangsiro se utiliza do fato de Félix
Ventura ser albino e de ter a pele tdo branca quamele para evidenciar que, se ele nao
podia ser angolano, tampouco o vendedor de paspadesia ser.

Apesar de, no inicio, se opor, Félix cede e criea pa estrangeiro um passado
angolano: natural da Chibia, na Provincia de Huita,sul de Angola, 52 anos, fotégrafo
profissional. Filho Uunico de Mateus Buchmann, cacddmoso e guia turistico, e da artista
plastica americana Eva Miller. Neto do coloniza@arnélio Buchmann, lugar-tenente dos
bderes que habitavam na regido. Com o0 passar gmjera assimilar sua nova identidade, o
estrangeiro, agora José Buchmann, comeca a seafafrar’: muda seu sotaque, passa a falar
com um ritmo luandense, usa roupas a moda loaaha-se mais expansivo, ao ponto de as

pessoas 0 tomarem como um tipico angolano do sul.
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Somente com o desenvolver da narrativa conhecesverdades que cercavam a vida
deste personagem. Seu verdadeiro nome era Pedk@i@oum portugués que, tendo vivido
em Angola desde pequeno, tornou-se um cidadao argajue participou da tentativa de
golpe de estado, ao lado de Nito Alves, em 27 de m@ 1977. Os niitistas, como eram
chamados, compunham a ala radical do fraccionisomorido no interior do Movimento
Popular pela Libertacdo de Angola (MPLA) - partglee tomou para si a responsabilidade de
instaurar o primeiro governo apos a independéneipads. Pedro foi capturado, juntamente
com sua esposa gravida, quando o golpe fraccidioisteerrotado pelo governo de Agostinho
Neto — primeiro presidente de Angola e lider darddda ala moderada do MPLA. Foram
torturados e sua esposa foi morta. Pedro foi ld®i@m a certeza de que sua filha também
havia morrido no ventre da mée. Exila-se em Poftagsomente depois de muito tempo
regressa a Angola para tentar fazer justica, eolesgue muitos fatos ndo se deram como ele
supunha — muitos segredos comecgam a ser desvendados

Em determinado momento, José Buchmann diz:

A minha mde morreu em Luanda, coitada, enquanésewa preso. O meu pai vivia no Rio de
Janeiro, h4 anos, com uma outra mulher. Nuncantiviéo contacto com ele. Eu nasci em
Lisboa, sim, mas fui para Angola canuco, ainda sequer sabia falar. Portugal era 0 meu
pais, diziam-me, diziam-me isso na cadeia, 0s syiresos, os bdfias, mas eu ndo me sentia
portugués. (AGUALUSA, 2004, p. 191).

Este trecho nos revela que, apesar de Pedro Goseef@ortugués, ele ndo se sentia
como parte integrante de Portugal, mas sim de Anga ponto de lutar ao lado de seus
companheiros em favor de um ideal comum. Ao prackéiix a fim de comprar uma nova
genealogia, o0 estrangeiro desejava uma identidagtdana para poder procurar sua filha, que
descobre estar viva, sem levantar suspeitas. Ponésmo apoés ter conseguido realizar seus
planos, Pedro Gouveia ndo mais existe, pois onrggiia opta por continuar a ser José
Buchmann: “Olho para tras, para 0 meu passadgpeduas vidas. Numa fui Pedro Gouveia,
noutra José Buchmann. Pedro Gouveia morreu. JosinEnn regressou a Chibia.”
(AGUALUSA, 2004, p. 190).

Assim como o estrangeiro, 0 ministro da Panificagdiaticinios desejava adquirir um
novo passado. Félix, ao criar esta nova histéaa escrever o livro de memarias do ministro,
cuja ironia esta presente até mesmo no nome daolwaa- “A vida verdadeira de um
combatente”, contribui para que o passado indiViduadificado interfira, também, na vida
de terceiros, uma vez que se liga a histéria de paia seus personagens factuais,

ficcionalizados no romance. O que o ministro pra@i@rcom o lancamento de seu livro de
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memorias era fazer com que até mesmo tais persmagais acreditassem que realmente
viveram com ele aquilo que ele narra através dsgumsinventado por Félix.

Citamos uma passagem do romance em que fica emidemjuestdo da memoria
coletiva e dos testemunhos segundo o postuladdviaorrice Halbwachs enA memoria
Coletivg quem primeiro abordou a questdao da memdria catar Social e para quem a
memoria individual € um ponto de vista que o irdiimi assume com relacdo a memoria
coletiva (compartilhada pelos membros de deternairgadpo): “A nossa memdéria alimenta-
se, em larga medida, daquilo que os outros recomamoés. Tendemos a recordar como
sendo nossas as recordacdes alheias — inclusiieticias.” (AGUALUSA, 2004, p. 139)

A ironia presente no titulo dado ao livro de me®do ministro liga-se, sobretudo, a
utilizacdo do adjetivo “verdadeira”, que designgoatjue é real, exato, auténtico, genuino e
sincero. Como toda a biografia narrada no livrongendrias era ficticia e falsa, o emprego do
adjetivo “verdadeira” chega a ser cOmico. Podemessgr na utilizacdo do termo
“verdadeira” para enfatizar, ou ainda para legitiem memorias ali narradas, ou ainda como
alusdo a obr@ vida verdadeira de Domingos Xaviele autoria do escritor José Luandino
Vieira, que, apesar de ter nascido em Portugaboacgor se tornar cidaddo angolano,
participando, diretamente, do processo de indepeiaiéo pais.

Desse modo, ao modificar sua historia, toda umgdade seria modificada:

Assim queA vida verdadeira de Um Combaterite publicada, a histéria de Angola ganhara
outra consisténcia, sera mais Histéria. O livrvisérde referéncias a futuras obras que tratem
da luta de libertacdo nacional, dos anos contubap® se seguiram a independéncia, do
amplo movimento de democratizacao do pais (AGUALUZX4, p. 140).

Agquele homem que outrora ndo passava de um jovepregado dos correios,
baterista de uma banda e rock, mulherengo e quev@agropinas para ter seu
estabelecimento comercial reconhecido e regulasjzpdssa a ser um ativista politico que
atuava na clandestinidade, que foi preso, que 8euegara ndo participar de conflitos
fratricidas, que trabalhou com medicinas alterratiafricanas e que regressou a patria com o
firme propdsito de contribuir para a reconstrucaopdis, aceitando até a dificil tarefa de
ingressar na carreira politica, tornando-se, ptryfaonm herdi nacional no processo de
independéncia de Angola.

Com relacdo ao oficio de Félix Ventura, sobretudogoe diz respeito a escrita do
livro de memdérias para o ministro, citamos Luciast€ho Branco (1994) e a metéafora
“Penélope as avessas”. Penélope, casada com Ulissesperanca de que o marido voltasse

com vida da guerra de Troia, tentou adiar ao m&dmosegundo casamento, recomendado
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por seu pai que ja havia descartado a possibilidedéllisses estar vivo. Para adiar este
matriménio, Penélope diz que soO iria se casar,mewnte, apos terminar a tecelagem de uma
colcha. Porém, tudo o que Penélope tecia duramti@,cas vistas de seus pretendentes, era
desmanchado por ela durante a noite, prolongandcedagem da colcha, que deste modo,
nunca chegaria ao fim. Assim sendo, em relacdo &name, podemos associar o
tecer/construir de Penélope ao lembrar, bem codestecer/desmanchar ao esquecer.

Vale a pena acrescentar que a metafora da “Penatopeessas” foi empregada por
Castello Branco para falar acerca da desmemaoria dasconstruir e um construir através da
urdidura da memoéria, uma vez que a reconstruc@opE®sivel de ser realizada sob algo que
ndo mais existe. Com relacdo ao oficio de FélixtMean ndo era necessario tecer para depois
desfazer o ja tecido. A propria realidade estavameagada pela primeira urdidura, enquanto
que ao vendedor de passados cabia apenas o tralealfesmanchar tal tecido, tecendo em
seu lugar uma nova trama, seja ela relacionadassago e/ou a memoria.

Euldlio, a osga responsavel por narrar os fatoOemendedor de passadamo falar
acerca do livro que Félix estava escrevendo parancstro, diz: “Félix costura a realidade
com a ficcdo, habilmente, minuciosamente, de foarraspeitar datas e factos historicos”
(AGUALUSA, 2004, p. 139). Assim, podemos perceh@tidamente, este processo de
urdidura ligado ao trabalho do vendedor de passagpas para costurar realidade e ficcao,
dando origem a uma nova realidade, teve que desfagee era percebido como sendo real,
de tal maneira que todos pudessem reconhecer @naova como sendo a Unica e verdadeira.
Félix Ventura, enquanto o responsavel pela reesgdatmemoria, “tecera, com a urdidura do
esquecimento a trama da lembranca, tracadas conscos de uma escrita apagada pelo
tempo, a letras de uma nova escrita, que o levandaaoutra estoria, a um outro tempo, a um
outro lugar” (CASTELLO BRANCO, 1994, p. 41).

Podemos associar o oficio desenvolvido por FélintMie ao desenvolvido pela
memoria, assim como afirma Castello Branco (1994#)a vez que, segundo a autora, a
memb©ria trabalha

como uma operacdo transformadora, tradutora, ga@admortanto, em que o0 original, ja
reduzido a apenas um traco no momento de sua gaecrisera menos resgatado que

reinventadg menos ponto de chegada que ponto de partidagpacmstrucdo de uma outra
estoria”, (CASTELLO BRANCO, p. 39, 1994) (grifo rsmg,

sendo exatamente o trabalho exercido pelo vendkdpassados.
Por fim, podemos le© vendedor de passadosio apenas como uma metaficcdo

historiografica, mas também como uma obra pdés-nmadeem que estdo presentes
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questionamentos acerca da identidade nacionakaaleonstrucdo, bem como da memoaria e
de sua relacdo com a escrita da histéria. Comaltade por Hutcheon (1988), o discurso
literario, ainda que metaficcional, ndo deve seragdo como mimese simplista da realidade,
mas enO vendedor de passadasficcdo ndo € apenas construida com base n@mfacimo
também o subverte, ironicamente, sobretudo cont&ela escrita da histéria angolana.
Embora o pés-modernismo tenha contribuido paracenado das artes marginais, segundo
Hutcheon (1988), ele “néo leva o marginal parariroe Menos do que inverter a valorizacao
dos centros para a das periferias e das frontedlasptiliza esse posicionamento duplo
paradoxal para criticar o interior a partir do extee do préprio interior’” (HUTCHEON,
1988, p. 98). Agualusa, pois, ao escolher comaaguootista d€© vendedor de passadom
angolano, albino, filho adotivo, um sujeito semsa@®, um sujeito ex-céntrico, faz com que,
metonimicamente, uma minoria ganhe voz dentro da elquestione a ordem estabelecida
até entdo — caracteristica essencial para quardetata obra receba a rubrica pés-moderna,
assim como buscamos apresentar ao longo do presgtde
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